MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.5-41b) - MOSSBERG, BLACK
**3|b**W/Safety

Factory calibrated and ready to shoot right out of the box, or fully adjustable
for sear engagement (creep) and pull weight.

Improves shooting accuracy
No gunsmith required, easy installation
Trigger will not move when the safety is engaged

Ready for the range immediately or adjustable for a custom trigger feel

Attributes

¢ Name: MOSSBERG, BLACK **3|b**W/Safety
e Manufacturer: TIMNEY

¢ Product no.: EU2016623

e Mfr. No.: 610

¢ Delivery weight: 0.09kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950610006
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Sicherheitshinweise fur das MOSSBERG (Pull
weight adjustable 1.54lb) MOSSBERG, BLACK
3lbW/Safety

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MOSSBERG Abzugs. Dieser Abzug ist werkseitig kalibriert und

sofort einsatzbereit, kann jedoch auch vollstandig an die individuellen Bedurfnisse angepasst werden. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Halte den Abzug und alle Waffen aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Waffen und in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende den Abzug nur, wenn du mit dem sicheren Umgang mit Feuerwaffen vertraut bist.
Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht benutzt wird.
Betatige den Abzug niemals, wenn die Sicherheit nicht aktiviert ist.

Achte darauf, dass der Abzug ordnungsgemaR installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.
Halte beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Abzugs:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und der Abzug nicht betatigt wird.

Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen MOSSBERG Abzug ein, indem du die Schritte in der Bedienungsanleitung befolgst.
Kalibriere den Abzug nach Bedarf, um die gewlnschte Zugkraft und den SearEngagement (Creep)
einzustellen.

Uberpriife, ob der Abzug bei aktivierter Sicherheit nicht beweglich ist.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Abzugs:

o Betatige die Sicherheit, bevor du den Abzug verwendest.

o Teste den Abzug in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, bevor du ihn im Freien verwendest.

o Passe die Einstellungen des Abzugs an, um ein individuelles Schussgeflhl zu erzielen, falls
gewdnscht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug und alle zugehdrigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Elektro und Elektronikgeraten.

o Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfallen wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich
an alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen, um Unfalle zu vermeiden und die Sicherheit von
dir und anderen zu gewahrleisten.



MOSSBERG Trigger Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG Trigger (Pull weight adjustable 1.541b). This product is designed to
enhance your shooting experience by improving accuracy and providing a customizable trigger feel. It is factory
calibrated and ready to use right out of the box. However, it is important to follow all safety guidelines and
instructions to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

o Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

¢ Use proper eye and ear protection when shooting.

Store the firearm and the trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the trigger is installed correctly before using the firearm.

Do not adjust the pull weight or sear engagement while the firearm is loaded.

Always make adjustments in a safe environment, free from distractions.

Familiarize yourself with the trigger's functions and settings before use.

If you are unsure about the installation or adjustment process, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Read the Manual: Before installation, read all instructions carefully.
2. Safety First: Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
3. Remove the Old Trigger: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing trigger
from the firearm.
4. Install the MOSSBERG Trigger:
o Align the trigger with the mounting points.
o Securely fasten the trigger in place according to the instructions.
5. Adjust the Pull Weight:
o Use the adjustment tool provided to set the pull weight between 1.51b to 4lb.
o Make small adjustments and test the trigger's function after each change.
6. Check Sear Engagement: Ensure proper sear engagement to prevent accidental discharge.
7. Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure the trigger is securely installed.

Usage

Before using the firearm, ensure that all safety checks are performed.

Engage the safety when not firing.

Test the trigger in a safe environment to become familiar with its feel and function.
Always be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe location to shoot.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MOSSBERG Trigger, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
MOSSBERG Trigger. Always prioritize safety and be responsible when handling firearms. Thank you for choosing
our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto MOSSBERG

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.54Ib). Este
producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, garantizando un uso seguro y eficaz. Por favor,
lee detenidamente esta guia para asegurar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el MOSSBERG se utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.
Utiliza el MOSSBERG solo en entornos seguros y controlados, como un campo de tiro autorizado.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Seguro: Aseglrate de que el seguro esté activado cuando no estés disparando. El gatillo no se
movera cuando el seguro esté activado.

Ajuste del Peso del Gatillo: Ajusta el peso del gatillo solo cuando el arma esté descargada y en un
entorno seguro.

Calibracion de la Sear Engagement: Si decides calibrar la sear engagement (creep), asegurate de
seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra.

Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones regulares del MOSSBERG para asegurarte de que no haya
dafios visibles o desgastes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién.

Instalacion:

o Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Instala el MOSSBERG en su lugar, asegurandote de que esté bien fijado.
o Ajusta el peso del gatillo entre 1.5 y 4 Ib segun tus preferencias.

Calibracion:

o Ajusta la sear engagement (creep) seguin sea necesario.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en un campo de
tiro.

. Uso en el Campo de Tiro:

o Familiarizate con el manejo del MOSSBERG en un entorno controlado.
o Practica el uso del seguro y el ajuste del peso del gatillo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el MOSSBERG, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de armas.

¢ Si el producto esta dafiado o defectuoso, comunicate con las autoridades locales para obtener
instrucciones sobre su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el MOSSBERG, asegUrate de tener a mano los detalles del producto y dirigete a un
punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
responsable del MOSSBERG.



Guide de Sécurité du Produit MOSSBERG (Poids
de traction ajustable 1.54lb)

Introduction
Merci d'avoir choisi le MOSSBERG, un produit concu pour améliorer ta précision de tir. Ce guide de sécurité te

fournira des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de ton produit. Assuretoi de lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser ton MOSSBERG.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le MOSSBERG est utilisé uniquement par des utilisateurs formés et responsables.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit sans |'autorisation du fabricant.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours traiter le MOSSBERG comme s'il était chargé.

Sécurité : Le déclencheur ne doit pas bouger lorsque la sécurité est engagée. Assuretoi que la sécurité
est activée lorsque le produit n'est pas en cours d'utilisation.

Environnement : Utilise le MOSSBERG dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir.
Ajustements : Ne tente pas d'ajuster le poids de traction ou I'engagement de la gachette sans suivre les
instructions fournies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Ouvre la boite et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Suis les instructions d'installation fournies pour fixer le MOSSBERG a ton arme.
o Assuretoi que le produit est correctement installé avant de procéder a I'utilisation.

2. Ajustement du Poids de Traction :

o Utilise les outils fournis pour ajuster le poids de traction entre 1.5 et 4 Ib.
o Effectue des tests de tir pour s'assurer que le réglage convient a ta préférence.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le MOSSBERG est en bon état de fonctionnement.
o Engage la sécurité lorsque tu ne tires pas.
o Prends le temps de t'habituer au poids de traction réglé pour optimiser ta précision.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits d'armement.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton MOSSBERG, n'hésite pas a consulter le site
du fabricant ou a contacter leur service client. lls sont la pour t'aider a garantir une expérience d'utilisation

sécurisée et agréable.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres. Prends toujours le temps de te
familiariser avec ton produit et reste conscient des meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.541b). Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e garantire la massima sicurezza. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danni o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il prodotto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare il prodotto in modo non autorizzato.

e Assicurarsi che la sicurezza sia sempre attivata quando il prodotto non & in uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

¢ Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovere il prodotto dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.

o Sequire le istruzioni passopasso per I'installazione, assicurandosi che il trigger sia correttamente
fissato.

o Utilizzare gli strumenti raccomandati per evitare danni al prodotto.

2. Regolazione del Peso del Tiro

o |l prodotto & calibrato in fabbrica, ma & possibile regolare il peso del tiro tra 1.5 e 4 Ib.
o Utilizzare il meccanismo di regolazione per ottenere la sensazione di tiro desiderata.
o Effettuare test di tiro in un ambiente sicuro per verificare le regolazioni.

3. Uso

o Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
o Attivare la sicurezza quando il prodotto non & in uso.
o Non forzare il trigger se non € pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto nell'Unione Europea per
domande relative alla sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando si richiede assistenza.

Grazie per la vostra attenzione e per utilizzare il prodotto MOSSBERG in modo sicuro e responsabile.



MOSSBERG Trigger Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du har valgt MOSSBERG Trigger (Pull weight adjustable 1.541b). Denne guiden gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Vennligst les ngye gjennom denne guiden for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Sikkerhetsfunksjon: Triggeren vil ikke bevege seg nar sikkerheten er aktivert. Sgrg for at sikkerheten
er pa plass fgr handtering av vapenet.

Justering av trekkvekt: Juster trekkvekten (1.54lb) kun nar vapenet er i en sikker tilstand og ikke er
lastet.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for a unnga feil som kan fere til ulykker.

Bruk av verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr som gre og gyevern nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet og i en sikker tilstand.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye MOSSBERG Triggeren pa plass.

o Juster sear engagement (creep) og trekkvekt til gnsket niva.

o Kontroller at triggeren fungerer som den skal far du bruker vapenet.

3. Bruk:
o Aktiver sikkerheten far du handterer vapenet.

o Test triggerens funksjon i en sikker, kontrollert miljg far skyting.
o Juster trekkvekten om ngdvendig for & oppna gnsket falelse.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av produkter og komponenter.
* Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for @ unnga miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av MOSSBERG Triggeren, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.



Vi takker for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av MOSSBERG Triggeren. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu
MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.541b)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu MOSSBERG. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni.
* Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakichkolwiek regulacji.
¢ Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do regulacji ciezaru spustu.

Nie prébuj modyfikowaé produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Zawsze sprawdzaj, czy blokada bezpieczenstwa jest wtgczona przed przenoszeniem broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Regulacja: Uzyj odpowiednich narzedzi do dostosowania ciezaru spustu w zakresie od 1.5 do 4 Ib.
Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg wykonane zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Test: Po dokonaniu regulacji, przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata
prawidtowo.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj produktu wytacznie w warunkach do tego przeznaczonych (np. na strzelnicy).
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni.
o Upewnij sie, ze wszyscy w poblizu sg Swiadomi, ze bron jest uzywana.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikdw na smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu
MOSSBERG.



MOSSBERG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOSSBERG tuotteesi kayttoohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MOSSBERG on valmistettu tarjoamaan tarkkuutta ja
mukautettavuutta, mutta turvallisuus on aina ensisijainen asia. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos et ole varma sen kunnosta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta turvallisuus on aktivoitu ennen tuotteen kayttda.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole varovainen, kun saadat liipaisimen vetopainetta, varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Al3 yritd muuttaa tuotteen asetuksia, ellei sinulla ole riittdvaa kokemusta tai asiantuntemusta.
Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.

Poista ase kaytdsta ja varmista, etta se on tyhjennetty.

Seuraa valmistajan ohjeita liipaisimen asentamiseksi.

Saada liipaisimen vetopainetta haluamallesi tasolle (1.541b).

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta liipaisin toimii oikein.

Uk wnN e

Kaytto

e Aktivoi turvallisuus ennen kayttoa.

¢ Ota asento ja varmista, etta olet valmis ampumaan.

e S33da liipaisimen asetuksia tarvittaessa, mutta varmista, etta ase on tyhjennetty ennen saatamista.
e Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa ja varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MOSSBERG tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

MOSSBERG tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, joilla on asianmukainen koulutus ja kokemus.
Tuotetta ei tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen valvontaa.

Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MOSSBERG Avtryckare

Introduktion

Tack for att du valt MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.541b) avtryckare. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutprecision och ge en anpassad kansla. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera avtryckaren for skador innan anvandning.

Hall avtryckaren borta fran barn och otillbérlig anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation av avtryckaren.

Kontrollera att sakerhetsmekanismen fungerar korrekt innan anvandning.

Justera avtryckarens dragvikt endast nar vapnet ar oladdat och sakert.

Anvand inte avtryckaren om den verkar defekt eller skadad.

Undvik att anvanda avtryckaren under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn, sno).

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
2. Ta bort det gamla avtryckarsystemet: Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort det befintliga
avtryckarsystemet.
3. Installera MOSSBERG avtryckaren:
o Placera avtryckaren i det avsedda utrymmet.
o Skruva fast avtryckaren enligt tillverkarens specifikationer.
4. Justera searengagemang och dragvikt:
o Anvand en skruvmejsel for att justera installningarna till dnskad niva.
5. Testa sakerhetsmekanismen: Kontrollera att avtryckaren inte rér sig nar sakerheten ar aktiverad.

Anvandning

e Lar dig att anvanda avtryckaren med forsiktighet och precision.
e Tréna pa att aktivera och avaktivera sédkerheten innan du skjuter.
e Anvand alltid avtryckaren i en kontrollerad och saker miljé.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar avtryckaren inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av ickeanvandbara skjutvapenkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.541b)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MOSSBERG. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi streleckou
presnost a umoznil vam prizpdsobit si spoust podle vasich potreb. Tento navod obsahuje ddleZité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a Udrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu se zdkony a predpisy vasi zemé.
Produkt je uréen pouze pro osobni a zodpovédné pouZiti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spradvné nastavena a zda je bezpecnostni mechanismus
funkéni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jakékoli poskozeni nebo zavadu.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Nikdy nesmérujte hlaven na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.
o Postupujte podle nésledujicich krokl pro instalaci:
= QOdstrante starou spoust (pokud je to relevantni).
= Nainstalujte novou spoust podle pokynd vyrobce.
» Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a funkéni.

2. Nastaveni

o Nastavte hmotnost spousté na pozadovanou hodnotu v rozmezi 1.541b podle vasich preferenci.
o Zkontrolujte, zda spoust reaguje spravné a neni zadny odpor nebo zaseknuti.

3. Pouziti

o Ujistéte se, ze je zbran pripravena k pouziti a bezpecnostni mechanismus je deaktivovan.
o Pred vystfelenim se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny.
o Po pouziti zbrah vzdy bezpecné uloZte.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda neexistuji specifické pokyny pro likvidaci zbrani nebo jejich ¢asti.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné sériového ¢isla a datumu zakoupeni.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
produktu MOSSBERG. Dékujeme, Ze jste si vybrali ndsS produkt a prejeme vam Uspésné a bezpecné strelby.
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